ThinkPad. Important Information about the ThinkPad Battery 50 (3 Cell Bay Battery) 



Online safety information resources 

For tips to help you use your computer safely, go to: 
http://www.lenovo.com/safety 

Para obter dicas para ajuda-lo a usar o computador com seguranga, acesse: 
http://www.lenovo.com/safety 

Pour obtenir des astuces pour utiliser votre ordinateur en toute securite, consultez le 
site : 

http://www.lenovo.com/safety 

Tipps zum sicheren Umgang mit dem Computer finden Sie unter: 
http://www.lenovo.com/safety 

Per suggerimenti su un utilizzo sicuro del computer, visitare il sito all'indirizzo: 
http://www.lenovo.com/safety 

Para obtener consejos sobre como utilizar el sistema de forma segura, vaya a: 
http://www.lenovo.com/safety 

Rady, jak bezpecne pouzivat pocftac, najdete 门 a webove adrese: 
http://www.lenovo.com/safety 

要获取安全使用计算机的帮助提示，请访问： 

http://www.lenovo.com/safety 

若要得知可協助您安全使用電腦的要訣，請造訪： 
http://www.lenovo.com/sarety 

Inform 白 cie 〇 bezpecnom pouifvani pocitaca najdete na webovej stranke: 
http://www.lenovo.com/safety 

Bilgisayarinizi guvenle kullanmamza ili§kin ipuglari 
igm lutfen a§agidaki adrese bakin: 
http://www.lenovo.com/safety 

コンピューターの安全なご使用方法に役立つヒントについては、次のサイトに 

アクセスしてください。 

http://www.lenovo.com/safety 

GOST mark — Russia certified 



About the ThinkPad X300 Series 3 Cell Li- 
Polymer Bay Battery 

This section provides information about installing and using the ThinkPad® X300 
Series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery. 

With the ThinkPad X300 series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery (hereafter called the 
second battery), you can extend the operating time of your notebook computer. 
This option kit includes: 

• ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery 

• This reference poster 

When adding the second battery, refer to the documentation that comes with your 
ThinkPad computer. 

A 

DANGER 


There is a danger of an explosion if the rechargeable battery pack is 
replaced incorrectly. The battery pack contains a small amount of harmful 
substances. To avoid possible injury: 

• Replace only with a battery of the type recommended by Lenovo®. 

• Keep the battery pack away from fire. 

• Do not expose it to water or rain. 

• Do not attempt to disassemble it. 

• Do not short-circuit it. 

• Keep it away from children. 

Do not put the battery pack in trash that is disposed of in landfills. When 
disposing of the battery, comply with local ordinances or regulations. 


Note: (JEITA guidance): Batteries are expendable products. When a fully charged 
battery no longer provides sufficient run time, it should be replaced. Batteries used 
longer than the warranty period may be good candidates for replacement. Battery 
replacements under warranty must be validated by l_enovo using l_enovo system 
diagnostics installed on the computer, or available for download at www.lenovo.com/ 
thinkvantagetoolbox and either www.lenovo.com/powermanager_xp or 
www.lenovo.com/powermanager_vista_win7. Battery life is affected by several factors 
such as recharge cycle count, temperature, system usage, screen brightness, 
applications, and other customer preferences. The battery utility program included with 
your system can be used to determine the current condition of the battery. 

Note: ThinkPad Battery Options are shipped partially charged to maximize shelf life. 
To maximize the longevity of your battery, you should fully charge it after receiving it. 
Batteries should also be recharged at least twice a year. If the battery is stored with a 
low charge for extended periods of time, the battery may become unusable and might 
be disabled. 

Attention: Recharge the battery pack by carefully following the instructions included in 
the documentation for your ThinkPad notebook computer. 

Batteries supplied by Lenovo for use with your product have been tested for 
compatibility and should only be replaced with approved parts. 

A battery pack other than the one specified by l_enovo, or a disassembled or modified 
battery pack is not covered by the warranty. 

l_enovo does not support batteries that are not genuine l_enovo-made or authorized. 
l_enovo systems may continue to boot, but may not charge unauthorized batteries. 
Warning: Lenovo has no responsibility for the performance or safety of unauthorized 
batteries, and provides no warranties for failures or damage arising out of their use. 

Sobre a Bateria de 3 Celulas Li-Polymer para 
Baia de ThinkPad X300 

Esta segao fornece informagoes sobre a instalagao e utilizagao da Bateria de 3 
Celulas Li-Polymer para Baia de ThinkPad X300. 

Com a Bateria de 3 Celulas Li-Polymer para Baia de ThinkPad X300 (daqui por diante 
denominada a segunda bateria), voce pode estender o tempo de operagao do seu 
computador notebook. 

0 kit de opcionais inclui: 

• Bateria de 3 Celulas Li-Polymer para Baia de ThinkPad X300 

• Este Guia de Referenda 

Ao incluir a segunda bateria, consulte a documentagao que e fornecida com seu 
computador ThinkPad. 

A 

PERIGO 


Havera perigo de explosao se o conjunto de bateria recarregavel for 
substitui’do incorretamente. 0 conjunto de bateria contem uma quantidade 
pequena de substancias prejudiciais. Para evitar possi’veis danos: 

• Substitua apenas por uma bateria do tipo recomendado pela Lenovo. 

• Mantenha o conjunto de bateria distante do fogo. 

• Nao oexponha aagua ou chuva. 

• Nao tente desmonta-lo. 

• Nao cause curto-circuito nele. 

• Mantenha-o distante de criangas. 

Nao coloque o conjunto de bateria no lixo descartado em locais de despejos 
de residuos. Ao descartar a bateria, mantenha conformidade com as leis e 
regulamentos locais. 


Nota: As Baterias Opcionais i.hinkPad sao enviadas parcialmente carregadas para 
maximizar a vida util em estoque. Para maximizar a vida util de sua bateria, voce deve 
carrega-la completamente depois de recebe-la. As baterias devem tambem ser 
recarregadas pelo menos duas vezes ao ano. Se a bateria for armazenada com baixa 
carga por perfodos longos, ela podera se tornar inutilizavel e podera ser desativada. 
Atengao: Recarregue o conjunto de bateria seguindo cuidadosamente as instrugoes 
inclufdas na documentagao para o seu computador notebook ThinkPad. 

As baterias fornecidas pela Lenovo para utilizagao com seu produto foram testadas 
quanto a compatibilidade e devem ser substitufdas apenas por pegas aprovadas. 

Um conjunto de bateria diferente do especificado pela l_enovo ou um conjunto de 
bateria desmontado 

ou modificado nao sao cobertos pela garantia. 

A l_enovo nao suporta baterias que nao sejam genuinas fabricadas ou autorizadas 
pela l_enovo. Os sistemas l_enovo podem continuar inicializando, mas nao podem 
carregar baterias desautorizadas. Aviso: A l_enovo nao e responsavel pelo 
desempenho ou seguranga de baterias desautorizadas e nao fornece garantias por 
falhas ou danos resultantes do uso dessas baterias. 

Baterie ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer 
Bay 

Tato cast obsahuje informace o instalaci a pouziti baterie ThinkPad X300 Series 3 Cell 
Li-Polymer Bay. Baterie ThinkPad X300 series 3 Cell Li-Polymer Bay (dale nazyvana 
druha baterie) prodlouzi provozni dobu vaseho notebooku. 

Dodavka obsahuje: 

• baterii ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay 

• tuto prirucku 

Prohlednete si informace o pridani druhe baterie v dokumentaci vaseho pocitace 
ThinkPad. 

A 

Nebezpeci 


Nespravnou vymenou baterie muze vzniknout nebezpecf vybuchu. Baterie 
obsahuje male mnozstvi skodlivych latek. Abyste vyloucili moznost 
urazu: 

• Nahrad'te baterii jen typem baterie, ktery doporucuje Lenovo. 

• Chrante baterii pred ohnem. 

• Chrante baterii pred vodou a destem. 

• Baterii nerozebirejte. 

• Baterii nezkratujte. 

• Baterii ukladejte mimo dosah detf. 

Nevyhazujte baterii do odpadu, ktery je vyvazen do zavazky. Pri likvidaci 
baterie dodrzuje mistnf narizenf a predpisy. 


Poznamka: Baterie ThinkPad jsou dodavany castecne nabite, aby se prodlouzna 
jejich zivotnost. Abyste dosahli co nejdelsf zivotnosti baterie, pine ji po dodani nabijte. 
Baterii je take potreba alespon dvakrat rocne dob it. Je-li malo nabita baterie 
skladovana po dlouhou dobu, muze dojft k jejimu poskozenf a nebude pouzitelna. 
Upozornenf: Pri nabijenf baterie peclive dodrzujte pokyny v dokumentaci vaseho 
pocitace ThinkPad. 

Baterie od Lenovo byly testovany na kompatibilitu s timto produktem a mely by byt 
nahrazeny pouze schvalenymi bateriemi. 

Na baterii jinou nez schvalenou l_enovo anebo rozebranou ci pozmenenou baterii se 
zaruka nevztahuje. 

Lenovo nepodporuje baterie, ktere spolecnost Lenovo nevyrobila nebo neschvalila 
k pouziti. Systemy Lenovo mohou pokracovat v procesu zavadeni, je vsak mozne, 
ze se vyrobcem neschvalene baterie nebudou dobijet. 

Varovanf: Lenovo nenese zodpovednost za vykon ani za bezpecnost neschvalenych 
baterii a neposkytuje zadnou zaruku na selham ci poskozenf vznikla jejich 
pouzivanim. 


A propos de la batterie 3 cellules Li-Pol pour 
ThinkPad X300 Series 

La presente section fournit des informations sur「installation et「utilisation de la 
batterie 3 cellules Li-Pol pour ThinkPad X300 Series. 

Grace a cette batterie (ci-apres appelee deuxieme batterie), vous pouvez etendre la 
duree de fonctionnement de votre ordinateur portable. 

Les elements suivants sont fournis avec「option : 

• Une batterie 3 cellules Li-Pol pour ThinkPad X300 Series 

• l_e present manuel 

Lors de I’ajout de la deuxieme batterie, reportez-vous a la documentation fournie avec 
I’ordinateur ThinkPad. 

A 

DANGER 


Si le bloc de batteries rechargeable n’est pas correctement place, il existe 
un risque d’explosion. Le bloc de batteries contient, en petite quantite, des 
substances toxiques. Afin d’eviter tout accident : 

• Ne le remplacez que par une batterie du type recommande par Lenovo. 

• N’exposez pas le bloc de batteries au feu. 

• Ne I’exposez pas a I’eau ou a la pluie. 

• Ne tentez pas de le demonter. 

• Ne le mettez pas en court-circuit. 

• Gardez-le hors de portee des enfants. 

Ne le jetez pas a la poubelle ou a la decharge. Pour sa mise au rebut, 
reportez-vous a la reglementation en vigueur. 


Remarque : Les batteries pour ThinkPad sont livrees partiellement chargees pour 
optimiser leur duree de stockage. Pour augmenter la duree de vie de votre batterie, 
chargez-la completement apres I’avoir regue. II est recommande de recharger les 
batteries au moins deux fois par an. Si vous stockez longtemps une batterie peu 
chargee, elle peut devenir inutilisable. 

Attention : Rechargez le bloc de batteries en suivant scrupuleusement les 
instructions fournies dans la documentation relative a votre ordinateur ThinkPad. 

La compatibility des piles et batteries fournies par Lenovo pour votre produit a ete 
testee et celles-ci ne doivent etre remplacees que par des composants approuves. 
L’utilisation d’un bloc de batteries qui a ete demonte ou modifie, ou d’un modele autre 
que celui specifie par Lenovo, n’est pas couverte par la garantie. 


Informazioni sulla batteria polimerica al litio 
ThinkPad X300 Series 3 Cell 

In questa sezione sono riportate le informazioni sull’installazione e I’utilizzo della 
batteria polimerica al litio ThinkPad X300 Series 3 Cell. 

Grazie alia batteria polimerica al litio ThinkPad X300 series 3 Cell (da qui in poi 
denominata seconda batteria), e possibile estendere il tempo operativo del computer 
notebook. 

Questo kit di opzioni include: 

• Batteria polimerica al litio ThinkPad X300 Series 3 Cell 

• Questa guida di riferimento 

Quando si aggiunge la seconda batteria, fare riferimento alia documentazione fornita 
con il computer ThinkPad. 

A 

PERICOLO 


Pericolo di esplosione se il gruppo batteria ricaricabile viene sostituito in 
modo errato. II gruppo batteria contiene una piccola quantita di sostanze 
nocive. Per evitare lesioni: 

• Sostituire solo con il tipo di batteria consigliato da Lenovo. 

• Tenere la batteria lontano dalle fiamme. 

• Non esporla ad acqua o pioggia. 

• Non tentare di smontarla. 

• Non provocare corti-circuiti. 

• Tenere lontano dalla portata dei bambini. 

Non gettare il gruppo batteria in contenitori per rifiuti destinati alle 
discariche. Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle ordinanze o alle 
normative locali. 


Nota: le batterie di riserva ThinkPad vengono fornite solo parzialmente cariche in 
modo da aumentarne la durata. Per ottimizzare la durata della batteria e consigliabile 
caricarla completamente dopo averla ricevuta. Caricare le batterie almeno due volte 
all'anno. Se la batteria ha una carica minima e rimane in disuso per lunghi periodi di 
tempo, potrebbe danneggiarsi e non essere piu utilizzabile. 

Attenzione: Ricaricare la batteria seguendo attentamente le istruzioni incluse nella 
documentazione per il computerThinkPad. 

Le batterie fornite da Lenovo da utilizzare con il prodotto acquistato sono state testate 
per la compatibilita e devono essere sostituite con componenti approvati. 

Un gruppo batteria divers。da quello specificato da Lenovo oppure un gruppo batteria 
smontato o modificato non e coperto da garanzia. 

Lenovo non supporta batterie che non sono originali Lenovo o non autorizzate. I 
sistemi l_enovo possono continuare a funzionare ma potrebbero non caricare le 
batterie non autorizzate. Avviso: Lenovo non e responsabile delle prestazioni o della 
sicurezza di batterie non autorizzate e non fornisce alcuna garanzia per errori o danni 
provenienti dal loro uso. 

Acerca de la Bateria para portatil ThinkPad 
Serie X300 de 3 celdas, litio-poli’mero 

En este apartado se proporciona informacion sobre la instalacion y el uso de la 
Bateria para portatil ThinkPad Serie X300 de 3 celdas, litio-polimero. 

Con la Bateria para portatil ThinkPad Serie X300 de 3 celdas, litio-polimero (a partir 
de ahora, denominada segunda bateria) aumentara el tiempo de funcionamiento de 
su sistema portatil. 

El paquete de opcion incluye lo siguiente: 

• Bateria para portatil ThinkPad Serie X300 de 3 celdas, litio-polimero 

• Esta guia de referenda 

Cuando coloque la segunda bateria, consulte la documentacion que se proporciona 
con el ThinkPad. 

A 


PELIGRO 


Existe peligro de explosion si el paquete de la bateri’a recargable se 
sustituye de forma no corrects. El paquete de la baterfa contiene una 
pequena cantidad de sustancias perjudiciales. Para evitar posibles danos: 

• Sustituya unicamente la bateuria por una del tipo recomendado por 
Lenovo. 

• Mantenga el paquete de la baterfa alejada del fuego. 

• No lo exponga al agua o a la lluvia. 

• No intente desmontarlo. 

• No provoque con el ningun cortocircuito. 

• Mantengalo lejos del alcance de los ninos. 

No deje el paquete en la basura que despues se llevara a un vertedero. Para 
eliminar las baterias, cumpla con las normativas o las regulaciones locales. 


Nota: Las opciones de la bateria para ThinkPad se envian parcialmente cargadas 
para maximizar su vida util. Para ello, debera cargarla totalmente cuando la reciba. 
Las baterias tambien se debe recargar al menos dos veces al ano. Si la bateria se 
guarda con poca carga durante largos perfodos de tiempo, es posible que deje de 
funcionar y no se pueda utilizar. 

Atencion: Recargue el paquete de la bateria siguiendo cuidadosamente las 
instrucciones que se incluyen en la documentacion del portatil ThinkPad. 

I_a compatibilidad de las baterias proporcionadas por l_enovo para este producto ha 
sido probadas y solo se deben sustituir por componentes aprobados. 

La garantia no cub re las baterias distintas a las especificadas por Lenovo, o las 
baterias modificadas o desensambladas. 


Lenovo no da soporte a baterias no fabricadas o no autorizadas por Lenovo. Puede 
que los sistemas l_enovo arranquen, pero quiza no carguen baterias no autorizadas. 
Aviso: l_enovo no se hace responsable del rendimiento ni de la seguridad de las 
baterias no autorizadas, ni tampoco otorga ninguna garantia por las anomalias o los 
danos derivados de su uso. 


Informationen zum 3-Zellen-Lithium-Polymer- 
Zweitakku fiir ThinkPad X300 Series 

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum Installieren und Verwen-den des 3-Zellen- 
Lithium-Polymer-Zweitakkus fur ThinkPad X300 Series. 

Mit dem 3-Zellen-Lithium-Polymer-Zweitakku fur ThinkPad X300 Series (im Folgenden 
als “Zweitakku” bezeichnet) konnen Sie die Betriebszeit Ihres Notebook-Computers 
verlangern. 

Dieser Erweiterungssatz enthalt: 

• 3-Zellen-Lithium-Polymer-Zweitakku fur ThinkPad X300 Series 

• Dieses Referenzhandbuch 

Informationen zum Hinzufugen des Zweitakkus finden Sie in derim Lieferumfang des 
ThinkPads enthaltenen Dokumentation. 

A 


VORSICHT 


Der aufladbare Akku kann bei unsachgema3em Austauschen 
explodieren. Der gelieferte Akku enthalt gefahrliche Stoffe. Gehen Sie 
nach folgenden Anweisungen vor, um mogliche Gefahrdungen 
auszuschlief3en: 

• Nur den von Lenovo empfohlenen Akku verwenden. 

• Den Akku vor Feuer schiitzen. 

• Den Akku vor Feuchtigkeit und Nasse schiitzen. 

• Den Akku nicht zerlegen. 

• Den Akku nicht kurzschlieBen. 

• Den Akku nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren. 

Bei der Entsorgung des Akkus die ortlichen Bestimmungen fiir 
Sondermull sowie die allgemeinen Sicherheitsbestimmungen beachten. 


Anmerkung: Zur Maximierung der Haltbarkeit werden ThinkPad- Akkus nicht 
vollstandig geladen geliefert. Um die Langlebigkeit des Akkus zu maximieren, sollten 
Sie ihn nach Erhalt vollstandig aufladen. Akkus sollten zudem mindestens zweimal 
jahrlich erneut aufgeladen werden. Wenn der Akku uber einen langeren Zeitraum mit 
niedrigem l_adestand aufbewahrt wird, wird er moglicherweise unbenutzbar und wird 
inaktiviert. 

Achtung: Laden Sie den Akku erneut, indem Sie sorgfaltig die Anwei-sungen in der 
Dokumentation zu Ihrem ThinkPad befolgen. 

Mit dem Produkt von Lenovo mitgelieferte Batterien und Akkus wur-den auf 
Kompatibilitat hin getestet und sollten nur durch empfohlene Batterien und Akkus 
ersetzt werden. 

Akkus und Batteriesatze, die nicht von Lenovo zum Gebrauch angege-ben sind, Oder 
zerlegte Oder veranderte Akkus und Batteriesatze sind von der Gewahrleistung 
ausgeschlossen. 

Lenovo unterstutzt keine Akkus, die keine originalen Lenovo Produkte sind Oder nicht 
von l_enovo zugelassen wurden. Bei der Verwendung nicht zugelassener Akkus wird 
das Booten des Systems fortgesetzt, nicht zugelassene Akkus werden aber 
moglicherweise nicht geladen. Warnung : Lenovo ubernimmt keine Verantwortung fur 
die Leistung Oder Sicherheit nicht zugelassener Batterien und bietet keine Gewahr fur 
Schaden, die aus ihrer Verwendung entstehen. 


Inform き cie o baterii ThinkPad X300 Series 3 Cell 
Li-Polymer Bay Battery 

Tato cast obsahuje onformacie o mstalacn a pouzivani baterie rhmkPad® X300 Series 3 
Cell Li-Polymer Bay Battery. 

S bateriou ThinkPad X300 series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery (dalej nazyvanou druha 
bateria) mozete predlzit cas prevadzky prenosneho pocitaca. 

Balenie tohto produktu obsahuje: 

• Bateriu ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery 

• Tuto referencnu prirucku 

Pri pridavani druhej baterie si pozrite dokumentaciu, ktora sa dodava spolu s pocitacom 
ThinkPad. 

A 

NEBEZPECENSTVO 


Pri nespravnej vymene nabijatelnej baterie, hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Tato bateria obsahuje 
male mnozstvo skodlivych latok. Aby ste predisli moznemu zraneniu: 

• Vymente ju iba za bateriu typu odporucaneho spolocnostou Lenovo®. 

• Bateriu drzte mimo dosahu ohna. 

• Nevystavujte ju dazau, ani vode. 

• Nepokusajte sa ju rozmontovat. 

• Bateriu neskratujte. 

• Drzte ju mimo dosahu deti. 

Bateriu nevyhadzujte do odpadu, ktory bude skladovany pod zemou. Pri znehodnocovani 
baterie postupujte v sulade s miestnymi predpismi. 


Poznamka: Batene pocitacov ThinkPad sa dodavaju ciastocne nabite za ucelom 
maximalizacie doby ich skladovatelnosti. Po ziskani baterie by ste ju mali uplne nabit, 
aby ste maximalizovali jej zivotnost. Batene by sa mali nabyat minimalne dvakrat za rok. 
Akje bateria dlhsi cas ulozena vo vybitom stave, m6ie sa po§kodit a stat nepouzitelnou. 

Upozornenie: Pri nabijani batene postupujte presne podia lnstrukcu z dokumentacie 
prenosneho pocitaca ThinkPad. 

Baterie dodane spolocnostou Lenovo na pouzitie s vasim produktom boli testovane na 
kompatibilitu a mozu byt vymenene iba za batene schvalene vyrobcom. 

Na batene, ktore nie su schvalene spolocnostou Lenovo, ani na rozobrate alebo 
upravovane batene sa nevztahuje zaruka. 

Spolocnost Lenovo nepodporuje baterie, ktore nie su origin 白 Ine produkty spolocnosti 
Lenovo alebo produkty, autorizovane spolocnostou Lenovo. 

Systemy Lenovo je mozne bootovat’, ale pri neautorizovanych bateriach nemusi fungovat’ 
nabijanie. Varovanie: Spolocnost' Lenovo nenesie ziadnu zodpovednost' za vykon alebo 
bezpecnost’ neautorizovanych baterii a neposkytuje ziadne zaruky na zlyhanie alebo 
poskodenie, vyplyvajuce z ich pouzivania. 


ThinkPad X300 シリーズ 3 セルリチウム-ポリマー■ベ 
ィ_バッテリーについて 


このセクションでは、 ThinkPad® X300 シリーズ 3 セルリチウム • ポリマー • 
ベイ • バッテリーの取り付けおよび使用方法について説明します。 

ThinkPad X300 シリーズ 3 セルリチウム . ポリマー • ベイ • バッテリー（これ 
以降は、セカンド • バッテリーと呼びます）を使用すると、ご使用のノートブッ 
ク • コンピューターの動作時間を延長できるようになります。 

このオプション _ キットには、次のものが含まれています。 

• ThinkPad X300 シリーズ 3 セルリチウム • ポリマー • ベイ.バッテリー 
• 本書 

セカンド . バッテリーを追加するときは、ご使用の ThinkPad に付属の資料を参 
照してください。 

A 

危険 


バッテリー • パックを指定以外の方法にて利用した場合には、発熱、発火、液漏れ、爆 
発、破裂するなどの可能性があり、人身事故につながりかねない場合がありますので、 
十分ご注意をお願いします。 

• バッテリーを取り替える際には、必ず Lenovo® が推奨するタイプのバッテリーと取り 
替えてください。 

• バッテリー • パックは火の中に入れないでください。火の中に入れたり加熱したりす 
ると、爆発したり、破裂したりすることがあります。 

• バッテリー • パックに衝撃を与えないでください。衝撃を与えると破裂したり、液漏 
れすることがあります。 

• バッテリー • パックを分解、改造しないでください。分解、改造すると、破裂した 
り、液漏れすることがあります。指定のバッテリー • パックでかつ、分解、改造して 
いないもの以外では、安全性は保障できません。 

• ショートさせないでください。 

• 子供の手が届く所に置かないでください。 

バッテリー • パックをごみ廃棄場で処分されるごみと一緒に捨てないでください。バッ 
テリーを廃棄する場合は、地方自治体の条例または規則に従ってください。 


注： （JEITA の要件)：バッテリーは消耗品です。フル充電されたバッテリーにも 
かかわらず、動作時間が不十分になったと思われる場合には交換することをお勧め 
します。保証期間よりも長期間使用されたバッテリーは、交換の対象と考えられ 
ます。保証期間中のバッテリーは、コンピューターにインストール済み、 

あるいは以下のサイトからダウンロー ド可能な Lenovo システム診断を使用し、 
Lenovo が認証した方法で交換する必要があります。 

www.lenovo.com/thmkvantaaetoolbox およひ www.lenovo.com/powermanaaer_xp 
あるしヽは www.lenovo.com/powermanager_vista_win7o バッテ 1 の寿命は、 

再充電のサイクル数、温度、システム使用量、画面の輝度、アプリケーション、 
およびその他のお客様ごとの設定など、複数の要因に左右されます。システムに 
搭載済みのバッテリー ■ ユーティリティ _ ■ プログラムを使用すると、バッテリー 
の現在の状態が判断できます。 


注： ThinkPad バッテリー • オプションは、保存期間を最大限にするために、一 
部充電された状態で出荷されます。バッテリーの寿命を最大限にするには、お手 
元に届いたバッテリーをフル充電する必要があります。また、バッテリーは、少 
なくとも 1 年に 2 度は再充電するようにしてください。バッテリーを、ほとん 
ど充電されていない状態で長期間にわたって保管すると、使用できなくなり、故 
障してしまう可能性があります。 

重要： バッテリー • パックは、ご使用の ThinkPad に付属の資料に記載の手順に 
従って、慎重に再充電してください。 

製品のバッテリーは、互換性テストが実施されており、交換する場合 
は、認可部品と交換する必要があります。 

指定のバッテリー•パックでかつ、分解、改造していないもの以外で 
は、安全性は保証できません。 

Lenovo は、 Lenovo 純正バッテリーあるいは Lenovo が許可したバッテリー以外は 
サポートしません。起動はしますが、無許可のバッテリーは充電されない可能性が 
あります。 

警告： Lenovo は、無許可のバッテリーのパフォーマンスや安全性には責任を持ち 
ません。また、それらの使用により発生した障害や損傷に対するいかなる保証も 
提供しません。 


关于 ThinkPad X300 系列3芯托架锂电池 


本部分提供安装和使用 ThinkPad® X300 系列 3 芯托架锂电池的信息。 

使用 ThinkPad X300 系列 3 芯托架锂电池（此后称第二块电池），您可以 
延长笔记本电脑的不接电持续工作时间。 

本选件包包含： 

• ThinkPad X300 系列 3 芯托架锂电池 
•本《参考指南》 

安装第二块电池时，请参阅 ThinkPad 计算机随附的文档。 

A 

危险 


如果不正确地更换可再充电电池，会有爆炸的危险。电池含有少量有害物质。要避 
免可能的伤害： 

• 仅使用 Lenovo® 建议的电池类型进行更换。 

• 使电池远离火源。 

• 请勿将电池暴露在水中或雨中。 

• 请勿试图拆开电池。 

• 请勿使电池短路。 

• 使电池远离儿童。 

请勿将电池丢入掩埋处理的垃圾堆中。处理电池吋，请遵守本地法令或法规。 


注： 部分提供的 ThinkPad Battery 选件已充电至最长货架期。要延长电池 
的使用寿命，您必须在收到电池后，将其充足电量。每年还应为电池至少 
充电两次。如果电池在过长时间内存储低电量，可能导致该电池不可使用 
或损坏。 

注意： 请严格按照 ThinkPad 笔记本电脑随附文档中的说明对电池包进行充 
电。 

Lenovo 提供的用于您产品的电池已经过兼容性测试，只能用经过核准的部件 
来将其更换。 

非 Lenovo 指定的电池、拆开或改装过的电池不在保修范围内。 

Lenovo 不对非 Lenovo 制造或授权的仿冒电池提供支持。使用非授权电池 
时， Lenovo 系统也许可以启动，但不会对其充电。 

警告： Lenovo 不对非授权电池的性能或安全负责，并且不对因使用非授权 
电池引起的故障或损坏保修。 


ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay 
Battery Hakkinda 

Bu boliimde ThinkPad ® X 300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery uriinunim 
kurulmasina ve kullamlmasina ili§kin yonergeler yer alir . 

ThinkPad X 300 series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery iimnunii kullanarak (bu 
yaymda ikinci pilolarak adlandmlir ), dizustii bilgisayarmizm 9ali§ma siiresim 
uzatabilirsimz . 

Bu aksam paketi a§agidakilen lgerir : 

• ThinkPad X 300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay Battery 

• Bu Ba§vuru Kilavuzu 

ikinci pili takarken size ThinkPad bilgisayarla gonderilen belgelere ba§vurun. 

A 

TEHLiKE 


Yeniden doldurulabilen pil paketi yanh§ takilirsa patlama tehlikesi soz konusu 
olabilir. Pil paketi az miktarda zararli madde i^erir. Yaralanma olasiligini onlemek 
i^in:: 

• Yalnizca Lenovo® tarafindan onerilen bir pille degi§tirin. 

• Pil paketini ate§ten uzak tutun. 

• Pili suya ya da yagmura maruz birakmayin. 

• Pili par^alarina ayirmaya ^ah^mayin. 

• Pile kisa devre yaptirmayin. 

• Pili ?ocuklarin eri§emeyecegi yerlerde saklaym. 

Pil paketini atiklarm toplu olarak yok edildigi yerlere atmayin. Pili iilkenizdeki yerel 
diizenlemelere ya da yasalara uygun olarak atin. 


Not : ThinkPad Pil Aksamlan raf omrunu uzatmak 19111 kismen dolu olarak 
gonderilirler. Pilmizm omriinu uzatmak igin pili aldiktan sonra tarn olarak 
doldurmamz gerekir. Aynca, piller yilda en az iki kere yeniden doldurulmalidir. 

Pil uzun sure dii§uk gu?ie saklamrsa, kullamlamaz duruma gelebilir ve devre di§i 
kalabilir. 

Dikkat : Pil paketini i himcPad diziistu bilgisayara ili§kin belgelerdeki 
yonergelere bakarak yeniden doldurun. 

Not: Lenovo Pil Aksamlari raf omrunun uzatilmasi igin kismen dolu olarak gonderilir. 
Pilinizin omrunu uzatmak igin pili aldiktan sonra tam olarak doldurmamz gerekir. 
Ayrica, pillerin en az yilda iki kere yeniden doldurulmalari gerekir. Pil uzun sure du§uk 
gugle saklamrsa, kullamlamaz duruma gelebilir ve devre di§i kalabilir. 

Urununuzle kullanmamz igin Lenovo tarafindan saglanan piller uyumluluk bakimindan 
sinanmi§tir ve yalnizca onayli pargalarla degi§tirilebilir. 

Lenovo tarafindan belirtilmeyen ya da pargalarina ayrilan ya da degi^tirilen pil takimi 
garanti kapsaminda degildir. 

Lenovo, Lenovo tarafindan uretilmeyen ya da onaylanmami§ pilleri desteklemez. 

Lenovo sistemleri gali§maya devam edebilir ancak onaylanmami§ pillerde doldurma 
i§lemini gergekle§tirmez. 

Uyari: Lenovo, onaylanmami§ pillerin performansindan ya da guvenli olup 
olmadigindan sorumlu degildir ve bu pillerin kullammindan kaynaklanan arizalar ya 
da hasarlar igin garanti saglamaz. 


ZiT Pad X300 翻三纖齡物抽換式 


本節提供安裝及使用 ThinkPad ® X 300 系列三芯鋰聚合物抽換式備用電池的 
相關資訊。 

使用 ThinkPad X 300 系列「三芯鋰聚合物抽換式備用電池」（此後稱爲備 
用電池），您就可以延長筆記型電腦的操作時間。 

本選用設備套件包含： 

• ThinkPad X 300 系列三芯鋰聚合物抽換式備用電池 
• 本参考手冊 

新增備用電池時，請參閱 ThinkPad 電腦隨附的說明文件。 

A 

危險 


如果以不正確的方式更換可重新充電的電池組，會有爆炸的危險。電池組包含少置 
的有害物質。要避免可能發生的傷害= 

• 請務必以 Lenovo® 建議的電池類型進行更換。 

• 讓電池組遠離火源。 

• 諝勿外曝在水或雨中。 

• 請勿當試拆解它。 

• 請勿發生短路。 

• 請勿讓小孩取得。 

不可將電池組丟到以掩埋方式處理的垃圾堆中。請依據當地法令或規範來處置電 

也。 


註：出貨包裝中的 ThinkPad 電池選用設備已有部分電力，目的是爲了延長 
電池使用壽命。若要延長使用壽命，請於收到電池時馬上充足電力。而且 
一年內應該讓電池放電並重新充電至少兩次。如果長期以低電力狀態儲存 
電池，可能導致電池不易使用或無法使用。 

請注意：請小心依照 ThinkPad 筆記型電腦說明文件中的說明爲電池組重新 
充電。 


Lenovo 爲您產品提供的電池已通過相容性測試，如需更換請只使用核准的零 
件。 

使用非由 Lenovo 指定的電池組、擅自組裝或修改的電池組，皆不在保固範 
圍內。 


Service and Support 

The following information describes the technical support that is available for your 
product, during the warranty period or throughout the life of your product. Refer to the 
l_enovo Umited Warranty for a full explanation of l_enovo warranty terms. 

Online technical support 

Online technical support is available during the lifetime of a product at: 
http://www.lenovo.com/support 

Product replacement assistance or exchange of defective components also is 
available during the warranty period. A l_enovo technical support representative can 
help you determine the best alternative. In addition, if your Lenovo option is installed 
into a Lenovo computer, the option takes on the warranty of the computer in which it is 
installed. For many Lenovo computers, this can entitle the Lenovo option for warranty 
service up to three years. 

Telephone technical support 

Installation and configuration support through the Customer Support Center will be 
available until 90 days after the option has been withdrawn from marketing. After that 
time, the support is cancelled, or made available for a fee, at Lenovo’s discretion. 
Additional support is also available for a nominal fee. 

Before contacting a l_enovo technical support representative, please have the 
following information available: option name and number, proof of purchase, computer 
manufacturer, model, serial number and manual, the exact wording of any error 
message, description of the problem, and the hardware and software configuration 
information for your system. 

Your technical support representative might want to walk you through the problem 
while you are at your computer during the call. 

Telephone numbers are subject to change without notice. The most up-to-date 
telephone list for Lenovo Support is always available at http://www.lenovo.com/ 
support/phone. 

If the telephone number for your country or region is not listed, contact your l_enovo 
reseller or Lenovo marketing representative. 


Lenovo Limited Warranty 

L505-0010-01 04/2008 

This l_enovo Umited Warranty applies only to l_enovo branded hardware products you 
purchased for your own use and not for resale. This Lenovo Limited Warranty is 
available in other languages at www.lenovo.com/warranty. 

What this Warranty Covers 

Lenovo warrants that each hardware product that you purchase is free from defects in 
materials and workmanship under normal use during the warranty period. The 
warranty period for the product starts on the original date of purchase specified on 
your sales receipt or invoice unless Lenovo informs you otherwise in writing. The 
warranty period and type of warranty service that apply to your product are designated 
below under the section titled “Warranty Information.” 

THIS WARRANTY IS YOUR EXCLUSIVE WARRANTY AND REPLACES ALL 
OTHER WARRANTIES OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, 
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. SOME 
STATES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF EXPRESS 
OR IMPLIED WARRANTIES, SO THE ABOVE EXCLUSION MAY NOT APPLY TO 
YOU. IN THAT EVENT, SUCH WARRANTIES APPLY ONLY TO THE EXTENT 
REQUIRED BY LAW AND ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY 
PERIOD. NO WARRANTIES APPLY AFTER THAT PERIOD. SOME STATES OR 
JURISDICTIONS DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED 
WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION ON DURATION MAY NOT 
APPLY TO YOU. 

How to Obtain Warranty Service 

If the product does not function as warranted during the warranty period, you may 
obtain warranty service by contacting l_enovo or an approved service provider. Each of 
them is referred to as a '■Service Provider.” A list of Service Providers and their 
telephone numbers is available at www.lenovo.com/support/phone. 

Warranty service may not be available in all locations and may differ from location to 
location. Charges may apply outside a Service Provider’s normal service area. 

Contact a local Service Provider for location-specific information. 

What Your Service Provider Will Do to Correct Problems 

When you contact a Service Provider, you must follow the problem determination and 
resolution procedures specified. 

Your Service Provider will attempt to diagnose and resolve your problem over the 
telephone, e-mail, or through remote assistance. Your Service Provider may direct you 
to download and install designated software updates. 

Some problems can be resolved with a replacement part that you can install yourself 
called a “Customer Replaceable Unit” or “CRU.” If so, your Service Provider will ship 
the CRU to you for you to install. 

If your problem cannot be resolved over the telephone or remotely, through your 
application of software updates or the installation of a CRU by you, your Service 
Provider will arrange for service under the type of warranty service designated for the 
product under the section titled “Warranty Information." 

If your Service Provider determines that it is unable to repair your product, your 
Service Provider will replace it with one that is at least functionally equivalent. 

If your Service Provider determines that it is unable to either repair or replace your 
product, your sole remedy is to return the product to your place of purchase or to 
l_enovo for a refund of your purchase price. 

Replacement of a Product or Part 

When the warranty service involves the replacement of a product or part, the replaced 
product or part becomes Lenovo’s property and the replacement product or part 
becomes your property. Only unaltered Lenovo products and parts are eligible for 
replacement. The replacement product or part provided by l_enovo may not be new, 
but it will be in good working order and at least functionally equivalent to the original 
product or part. The replacement product or part shall be warranted for the balance of 
the period remaining on the original product. 

Before your Service Provider replaces a product or part, you agree to: 

1. remove all features, parts, options, alterations, and attachments not under warranty 
service; 

2. ensure that the product or part is free of any legal obligations or restrictions that 
prevent its replacement; and 

3. obtain authorization from the owner to have your Service Provider service a 
product or part if you do not own it. 

Your Additional Responsibilities 

Where applicable, before service is provided, you agree to: 

1. follow the service request procedures that your Service Provider specifies; 

2. backup or secure all programs and data contained in the product; 

3. provide your Service Provider with all system keys or passwords and sufficient, 
free, and safe access to your facilities to perform service; and 

4. ensure that all information about identified or identifiable individuals (“Personal 
Data”）is deleted from the product or that, with respect to any Personal Data that 
you did not delete, you are in compliance with all applicable laws. 

Use of Personal Information 

If you obtain service under this warranty, Lenovo will store, use, and process 
information about your warranty service and your contact information, including name, 
phone numbers, address, and e-mail address. l_enovo will use this information to 
perform service under this warranty and to improve our business relationship with you. 
We may contact you to inquire about your satisfaction regarding our warranty service 
or to notify you about any product recalls or safety issues. In accomplishing these 
purposes, we may transfer your information to any country where we do business and 
may provide it to entities acting on our behalf. We may also disclose it where required 
by law. 

What this Warranty Does not Cover 

This warranty does not cover the following: 

• Uninterrupted or error-free operation of a product; 

• l_oss of, or damage to, your data; 

• any software programs, whether provided with the product or installed 
subsequently; 

• failure or damage resulting from misuse, accident, modification, unsuitable physical 
or operating environment, natural disasters, power surges, or improper 
maintenance by you; 

• damage caused by a non-authorized service provider; 

• failure of, or damage caused by, any third party products, including those that 
l_enovo may provide or integrate into the l_enovo product at your request; and 

• any technical or other support, such as assistance with “how_to” questions and 
those regarding product set-up and installation. 

• ninterrupted or error-free operation of a product; 

This warranty is voided by removal or alteration of identification labels on the product 
or its parts. 

Limitation of Liability 

Lenovo is responsible for loss or damage to your product only while it is:1)in your 
Service Provider’s possession; or 2) in transit in those cases where the Service 
Provider is responsible for the transportation. 

Neither Lenovo nor your Service Provider is responsible for any of your data including 
confidential, proprietary, or personal data contained in a product. You should remove 
and/or backup all such information from the product prior to its service or return. 
Circumstances may arise where, because of a default on Lenovo’s part or other 
liability, you may be entitled to recover damages from Lenovo. In each such instance, 
regardless of the basis of your claim against l_enovo (including breach, negligence, 
misrepresentation, or other contract or tort claim), except and to the extent that liability 
cannot be waived or limited by applicable laws, l_enovo shall not be liable for more 
than the amount of actual direct damages suffered by you, up to the amount you paid 
for the product. This limit does not apply to damages for bodily injury (including death) 
and damage to real property or tangible personal property for which Lenovo is liable 
under law. 

This limit also applies to Lenovo’s suppliers, resellers, and your Service Provider. It is 
the maximum amount for which l_enovo, its suppliers, resellers, and your Service 
Provider are collectively responsible. 

UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL LENOVO, ITS SUPPLIERS, RESELLERS, 
OR SERVICE PROVIDERS BE LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING EVEN IF 
INFORMED OF THEIR POSSIBILITY:1)THIRD PARTY CLAIMS AGAINST YOU 
FOR DAMAGES; 2) LOSS OR DAMAGE TO YOUR DATA; OR 3) SPECIAL, 


































































INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING LOST 
PROFITS, BUSINESS REVENUE, GOODWILL OR ANTICIPATED SAVINGS. AS 
SOME STATES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR 
LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, THE ABOVE 
LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. 

Dispute Resolution 

If you acquired the product in Cambodia, Indonesia, Philippines, Vietnam or Sri 
Lanka, disputes arising out of or in connection with this warranty shall be finally settled 
by arbitration held in Singapore and this warranty shall be governed, construed and 
enforced in accordance with the laws of Singapore, without regard to conflict of laws. If 
you acquired the product in India, disputes arising out of or in connection with this 
warranty shall be finally settled by arbitration held in Bangalore, India. Arbitration in 
Singapore shall be held in accordance with the Arbitration Rules of Singapore 
International Arbitration Center ("SIAC Rules”）then in effect. Arbitration in India shall 
be held in accordance with the laws of India then in effect. The arbitration award shall 
be final and binding on the parties without appeal. Any award shall be in writing and 
set forth the findings of fact and the conclusions of law. All arbitration proceedings, 
including all documents presented in such proceedings, shall be conducted in the 
English language, and the English language version of this warranty prevails over any 
other language version in such proceedings. 

Other Rights 

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY HAVE 
OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE OR JURISDICTION TO 
JURISDICTION. YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS UNDER APPLICABLE 
LAW OR WRITTEN AGREEMENT WITH LENOVO. NOTHING IN THIS WARRANTY 
AFFECTS STATUTORY RIGHTS, INCLUDING RIGHTS OF CONSUMERS UNDER 
NATIONAL LEGISLATION GOVERNING THE SALE OF CONSUMER GOODS 
THAT CANNOT BE WAIVED OR LIMITED BY CONTRACT. 

European Economic Area (EEA) 

Customers in the EEA may contact Lenovo at the following address: EMEA Service 
Organisation, l_enovo (International) B.V., Floor 2, Einsteinova 21,85101,Bratislava, 
Slovakia. Service under this warranty for Lenovo hardware products purchased in EEA 
countries may be obtained in any EEA country in which the product has been 
announced and made available by l_enovo. 

Warranty Information 


Product or Machine 
Type 

Country or 
Region of 
Purchase 

Warranty 

Period 

Type of 
Warranty 
Service 

ThinkPad Battery 50 
(3 Cell Bay Battery) 

Worldwide 

1 year 

1,4 


If required, your Service Provider will provide repair or exchange service depending on 
the type of warranty service specified for your product and the available service. 
Scheduling of service will depend upon the time of your call, parts availability, and 
other factors. 

A warranty period of three (3) years on parts and one (1)year on labor means that 
l_enovo will provide warranty service without charge for: 

a. parts and labor during the first year of the warranty period (or a longer period as 
required by law); and 

b. parts only, on an exchange basis, in the second and third years of the warranty 
period. Your Service Provider will charge you for any labor provided in 
performance of the repair or replacement in the second and third years of the 
warranty period. 

Types of Warranty Service 

1. Customer Replaceable Unit (“CRU”）Service 

Under CRU Service, your Service Provider will ship CRUs to you for installation by 
you. CRU information and replacement instructions are shipped with your product and 
are available from Lenovo at any time upon request. CRUs that are easily installed by 
you are called Self-service CRUs, while Optional-service CRUs may require some 
technical skill and tools. Installation of Self-service CRUs is your responsibility. You 
may request that a Service Provider install Optional-service CRUs under one of the 
other types of warranty service designated for your product. An optional service 
offering may be available for purchase from Lenovo to have Lenovo install Self-service 
CRUs for you. You may find a list of CRUs and their designation in the publication that 
ships with your product or at www 」 enovocom/CRUs. The requirement to return a 
defective CRU, if any, will be specified in the materials shipped with a replacement 
CRU. When return is required:1)return instructions, a prepaid return shipping label, 
and a container will be included with the replacement CRU; and 2) you may be 
charged for the replacement CRU if your Service Provider does not receive the 
defective CRU within thirty (30) days of your receipt of the replacement. 

2. On-site Service 

Under On-Site Service, your Service Provider will either repair or exchange the 
product at your location. You must provide a suitable working area to allow 
disassembly and reassembly of the l_enovo product. For some products, certain 
repairs may require your Service Provider to send the product to a designated service 
center. 

3. Courier or Depot Service 

Under Courier or Depot Service, your product will be repaired or exchanged at a 
designated service center, with shipping arranged by your Service Provider. You are 
responsible for disconnecting the product. A shipping container will be provided to you 
for you to return your product to a designated service center. A courier will pick up 
your product and deliver it to the designated service center. Following its repair or 
exchange, the service center will arrange the return delivery of the product to you. 

4. Customer Carry-In or Mail-In Service 

Under Customer Carry-In or Mail-In Service, your product will be repaired or 
exchanged at a designated service center, with delivery or shipping arranged by you. 
You are responsible to deliver or mail, as your Service Provider specifies, (prepaid by 
you unless specified otherwise) the product, suitably packaged to a designated 
location. After the product has been repaired or exchanged, it will be made available 
for your collection. Failure to collect the product may result in your Service Provider 
disposing of the product as it sees fit. For Mail-in Service, the product will be returned 
to you at Lenovo’s expense, unless your Service Provider specifies otherwise. 

5. Product Exchange Service 

Under Product Exchange Service, Lenovo will ship a replacement product to your 
location. You are responsible for its installation and verification of its operation. The 
replacement product becomes your property in exchange for the failed product, which 
becomes the property of Lenovo. You must pack the failed product in the shipping 
carton used to ship the replacement product and return it to l_enovo. Transportation 
charges, both ways, are paid by Lenovo. Failure to use the carton in which the 
replacement product was received may result in your responsibility for damage to the 
failed product during shipment. You may be charged for the replacement product if 
l_enovo does not receive the failed product within thirty (30) days of your receipt of the 
replacement product. 

Suplemento de Garantfa para Mexico 

Este Suplemento se considera parte integrante de la Garantfa Limitada de Lenovo y 
sera efectivo unica y exclusivamente para los productos distribuidos y 
comercializados dentro del Territorio de los Estados Unidos Mexicanos. En caso de 
conflicto, se aplicaran los terminos de este Suplemento. 

Todos los programas de software precargados en el equip。solo tendran una garantfa 
de treinta (30) dias por defectos de instalacion desde la fecha de compra. l_enovo no 
es responsable de la informacion incluida en dichos programas de software y/o 
cualquier programa de software adicional instalado por Listed o instalado despues de 
la compra del producto. 

Los servicios no cubiertos por la garantfa se cargaran al usuario final, previa 
obtencion de una autorizacion. 

En el caso de que se precise una reparacion cubierta por la garantfa, por favor, Name 
al Centro de soporte al cliente al 001 -866-434-2080, donde le dirigiran al Centro de 
servicio autorizado mas cercano. Si no existiese ningun Centro de servicio autorizado 
en su ciudad, poblacion o en un radio de 70 kilometros de su ciudad o poblacion, la 
garantfa incluira cualquier gasto de entrega razonable relacionado con el transporte 
del producto a su Centro de servicio autorizado mas cercano. Por favor, Name al 
Centro de servicio autorizado mas cercano para obtener las aprobaciones necesarias 
o la informacion relacionada con el envfo del producto y la direccion de envfo. 

Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite: 

http://www.lenovo.com/mx/es/servicios 

Imported by: 

Lenovo Mexico S. de R.L. de C.V. 

Av. Santa Fe 505, Piso15 
Col. Cruz Manca 
Cuajimalpa, D.F., Mexico 
C.P. 05349 
Tel. (55) 5000 8500 

Lenovo Limited Warranty ■ Customer Notice 

Lenovo Limited Warranty - Customer Notice 

Please read the Lenovo Limited Warranty (LLW) at http://www.lenovo.com/warranty. 
The LLW is available in other languages at this Web site. If you cannot view the LLW, 
contact your local Lenovo office or reseller to obtain a printed version of the 
Warranty Information applicable to your Machine: 

1. Warranty Period:1 year 

2. Type of Warranty Service: Customer Replaceable Unit (“CRU”）and Customer 
Carry-In or Mail-In Service 

3. Lenovo Limited Warranty Version: L505-0010-01 04/2008 

For warranty service consult the telephone list at www 」 enovo.com/support/phone. 
Phone numbers are subject to change without notice. 

Garantia Limitada da Lenovo - Aviso ao Cliente 

Leia a LLW (Garantia Limitada da Lenovo) no enderego http://www.lenovo.com/ 
warranty. A LLW esta disponfvel em outros idiomas neste Web site. Se voce nao 
conseguir visualizar a entre em contato com seu revendedor ou escritorio local 
da l_enovo para obter uma versao impressa da 
Informagoes de Garantia aplicaveis a sua maquina: 

1. Periodo de Garantia:1 ano 

2. Tipo de Servigo de Garantia: Servigo “CRU” (Unidade Substituivel pelo Cliente) e 
Garantia Balcao ou Envio da Pega via Courier 

3. Versao da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-01 04/2008 
Para obter servigos de garantia, consulte a lista telefonica no enderego 
www.lenovo.com/support/phone. Os numeros de telefone estao sujeitos a alteragoes 
sem aviso previo. 

Bemaerkning til kunden vedrerende l_enovo Begraenset garanti 

Laes Lenovo Begr 田 nset garanti (LLW) pa http://www.lenovo.com/warranty. Den 

begr 田 nsede garanti er tilgaengelig pa and re sprog pa dette websted. Kontakt l_enovo 

eller forhandleren for at fa en trykt udgave, hvis du ikke kan fa vist Lenovo Begraenset 

garanti. 

Garantioplysninger for maskinen: 

1. Garantiperiode:1 ar 

2. Den type service, der er omfattet af garantien: CRU-service (Customer 
Replaceable Unit) og Kundeindleverings- eller indsendelsesservice 

3. Version af Lenovo Begraenset garanti: L505-0010-01 04/2008 

Se telefonlisten pa adressen www.lenovo.com/support/phone vedrerende 
garantiservice. Telefonnumre kan 田 ndres uden forudgaende varsel. 

Lenovon rajoitettu takuu - ilmoitus asiakkaalle 

l_ue l_enovon rajoitetun takuun ehdot (Lenovo Umited Warranty, osoitteessa 
http://www.lenovo.com/warranty. LLW-asiakirja on saatavana eri kielilla tassa Web- 
sivustossa. Jos l_l_W-asiakirjan tarkastelu ei onnistu, ota yhteys l_enovon paikalliseen 
toimistoon tai jalleenmyyjaan saadaksesi tulostetun LLW-asiakirjan. 

Konetta koskevat takuutiedot: 

1. Takuuaika:1 vuosi 

2. Takuuhuollon laji: Asiakkaan vaihdettavissa olevia osia (CRU) koskeva palvelu ja 
asiakkaan toteuttama kuljetus tai postikuljetus 

3. Lenovon rajoitetun takuun ehtojen versio: L505-0010-01 04/2008 

Saat takuuhuoltopalveluja soittamalla sopivaan Web-sivustossa www.lenovo.com/ 
support/phone olevan luettelon puhelinnumeroon. Puhelinnumeroita saatetaan 
muuttaa ennalta ilmoittamatta. 

Garantie l_enovo - Notification client 

Veuillez lire la Garantie Lenovo a I'adresse suivante : http://www.lenovo.com/warranty. 
Cette garantie est disponible en d'autres langues sur ce site Web. Si vous n'arrivez 
pas a I'afficher, prenez contact avec votre distributeur l_enovo ou avec le bureau 
Lenovo local afin d'en obtenir une version imprimee. 

Informations relatives a la garantie applicable a votre machine : 

1. Etendue de la garantie : 1 an 

2. Types de services prevus par la garantie : Service d.unite remplagable par 
I'utilisateur (CRU) et Service de livraison ou d'expedition par le client ou service 
postal 

3. Numero de version de la garantie : L505-0010-01 04/2008 


Pour obtenir les services prevus par la garantie, consultez la liste de numeros de 
telephone a I'adresse www.lenovo.com/support/phone. I_es numeros de telephones 
sont susceptibles d'etre modifies sans preavis. 

Lenovo Begrenzte Herstellergarantie - Hinweis fur Kunden 
Bitte lesen Sie die Lenovo Begrenzte Herstellergarantie (Lenovo Limited Warranty - 
die unter der Adresse http://www.lenovo.com/warranty zu finden ist. Die l_enovo 
Begrenzte Herstellergarantie steht auf dieser Website in weiteren Sprachen zur 
Verfugung. Wenn Sie die begrenzte Herstellergarantie nicht anzeigen konnen, 
wenden Sie sich an Lenovo Oder Ihren Lenovo Reseller vor Ort, um eine gedruckte 
Version der begrenzten Herstellergarantie zu erhalten. 

Fur Ihre Maschine gelten die folgenden Garantieinformationen: 

1. Garantiezeitraum:1 Jahr 

2. Art des Garantieservice: CRU-Service (Customer Replaceable Unit, durch den 
Kunden austauschbare Funktionseinheit) und Anlieferung durch den Kunden Oder 
per Versand 

3. Lenovo Begrenzte Herstellergarantie: L505-0010-01 04/2008 

Um Garantieservice in Anspruch zu nehmen, rufen Sie die entsprechende 
Telefonnummer aus der Uste unter der folgenden Adresse an: www.lenovo.com/ 
support/phone. Telefonnummern konnen jederzeit ohne Vorankundigung geandert 
werden. 

Garanzia limitata Lenovo LLW - Awiso per II cliente 

Si prega di leggere la Dichiarazione di Garanzia Limitata Lenovo (LLW) all'indirizzo 
http://www.lenovo.com/warranty. La dichiarazione di garanzia limitata e disponibile in 
altre lingue su quest。sito Web. Se non e possibile visualizzare LLW, rivolgersi 
all'ufficio Lenovo locale o al rivenditore per ottenere una versione stampata dell'LLW. 
Informazioni sulla garanzia applicabili alia macchina: 

1. Periodo di garanzia:1 anno 

2. Tipo del servizio di garanzia: Servizio CRU (Customer replaceable unit) e servizio 
carry-ln o mail-in 

3. Versione di garanzia limitata di Lenovo: L505-0010-01 04/2008 
Per il servizio di garanzia, consultare I'elenco del telefono all'indirizzo 
www.lenovo.com/support/phone. I numeri di telefono sono soggetti a modifica senza 
preavviso. 

l_enovo Beperkte Garantie - Kennisgeving aan klant 

Lees de Lenovo Beperkte Garantie (Lenovo Limited Warranty, LLW) op http:// 
www.lenovo.com/warranty. De しし W is in andere talen beschikbaar op deze website. 
Als u de l_l_W niet kunt vinden, neemt u contact op met uw l_enovo-wederverkoper 
voor een gedrukte versie van de 
Garantie-informatie die van toepassing is op uw machine: 

1. Garantieperiode:1 jaar 

2. Type garantieservice: Customer Replaceable Unit (“CRU”）en Customer Carry-In 
of Mail-In Service 

3. Versie van Lenovo Beperkte Garantie: L505-0010-01 04/2008 

Voor garantieservice raadpleegt u de telefoonlijst op www.lenovo.com/support/phone. 
Telefoonnummers kunnen zonder voorafgaand bericht worden gewijzigd. 

l_enovos garantibetingelser - Merknad til kunden 

l_es l_enovos garantibetingelser ( しし W) pa http://www.lenovo.com/warranty. 
Garantibetingelsene ertilgjengelige pa and re sprak pa dette nettstedet. Hvis du ikke 
far frem garantibetingelsene, kan du kontakte ditt lokale Lenovo-kontor eller 
forhandleren og fa en trykt utgave av betingelsene. 

Garantibetingelser som gjelderfor din maskin: 

1. Garantiperiode:1 ar 

2. Type garantiservice: Customer Replaceable Unit (“CRU”）og service med 
innlevering eller innsending 

3. Versjon av Lenovos garantibetingelser: L505-0010-01 04/2008 

For garantiservice, se telefonlisten pa www.lenovo.com/support/phone. 
Telefonnumrene kan bli end ret uten forvarsel. 

Garantia Umitada da l_enovo - Aviso ao Cliente 

Leia a Garantia Limitada da Lenovo (LLW) em http://www.lenovo.com/warranty. A 
LI_W esta disponfvel noutros idiomas neste sitio da Web. Se nao conseguir visualizar 
a LLW, contacte a Lenovo local ou o seu revendedor para obter uma versao impressa 
da LLW. 

Informagoes sobre a Garantia aplicaveis a sua Maquina: 

1. Periodo de Garantia:1 ano 

2. Tipo de Servigo de Garantia: Unidade Substituivel pelo Cliente ("CRU") e Servigo 
de Entrega ou Envio para a Entidade Reparadora 

3. Versao da Garantia Limitada da Lenovo: L505-0010-01 04/2008 
Para obter assistencia ao abrigo da garantia consulte a lista telefonica em 
www.lenovo.com/support/phone. Os numeros de telefone podem ser alterados sem 
aviso previo. 

Garantia Limitada de Lenovo - Aviso para el cliente 

Lea la Garantia limitada de Lenovo (Lenovo Limited Warranty, LLW) en http:// 
www.lenovo.com/warranty. La garantia limitada de Lenovo esta disponible enotros 
idiomas en este sitio web. Si no puede ver la しし W, pongase en contacto con su 
distribuidor o su oficina local de l_enovo para obtener una version impresa de la し l_W. 
Informacion de garantia aplicable a su maquina: 

1. Periodo de garantia:1 ano 

2. Tipo de servicio de garantia: Unidad reemplazable por el cliente (“CRU”）y 
Servicios centralizados 

3. Version de la garantia limitada de Lenovo: L505-0010-01 04/2008 

Para solicitar los servicios de garantia, consulte la lista de telefonos disponible en 
www.lenovo.com/support/phone. Estos numeros de telefono estan sujetos a cambio 
sin previo aviso. 

Kundbrev om l_enovo Begransad Garanti 

Vanligen las Lenovo Begransad Garanti (LLW - Lenovo Limited Warranty) pa http:// 
www.lenovo.com/warranty. LLW firms pa andra sprak pa den har webbadressen. Om 
du inte kan lasa LLW kontaktar du narmaste Lenovo-kontor eller Lenovo-aterforsaljare 
och ber om en utskrift av dokumentet. 

Garantiinformation for den produkt du har kopt: 

1. Garantitid:1 ar 

2. Typ av garantiservice: ’’CRU” (Customer Replaceable Unit - kunden byter sjalv 
delen) och insandnings- eller inlamningsservice 

3. Version av Lenovo Begransad Garanti: L505-0010-01 04/2008 

Om du behover garantiservice anvander du telefonlistan pa www.lenovo.com/support/ 
phone. Telefonnumren kan komma att andras utan att detta meddelas i forvag 

し enovova omejena garancija - obvestilo za stranke 

Prosimo, preberite し enovovo omejeno garancijo (し LW) na naslovu 
http://www.lenovo.com/warranty. Garancija je na tern spletnem mestu na voljo 
tudi v drugih jezikih. Ce je ne morete prikazati, se obrnite na lokalni Lenovov 
urad ali prodajalca, da dobite natisnjeno razlicico LLW. 

Garancijske informacije, ki veljajo za vas racunalnik: 

1■ Garancijski rok:1 leto 

2. Tip garancijskega servisa: enota, ki jo zamenja stranka ("CRU") in 
osebna ali postna dostava na servis 

3. Razlicica Lenovove omejene garancije: L505-0010-01 04/2008 

Za pridobitev garancijskega servisa preglejte telefonski seznam na naslovu 
www.lenovo.com/support/phone. 

Telefonske stevilke se lahko spremenijo brez opozorila. 


Ograniczona gwarancja し enovo - informacja dla Klienta 

Prosimy o przeczytanie ograniczonej gwarancji Lenovo (Lenovo Limited Warranty - LLW), 
pod adresem http://www.lenovo.com/warranty. LLW dost^pna jest w innych j^zykach 
i w tym serwisie WWW. Jesli nie mozna wyswietlic LLW, nalezy skontaktowac si^ 
z miejscowym biurem Lenovo lub z reselerem, w celu uzyskania wersji drukowanej. 

Informacje gwarancyjne maj^ce zastosowanie do Maszyny Klienta: 

1. Okres gwarancyjny:1 rok. 

2. Typ serwisu gwarancyjnego: serwis polegaj^cy na dostarczeniu Cz^sci Wymienianych 
przez Klienta (Customer Replaceable Unit - CRU) oraz serwis z wysytk^ lub transportem 
przez Klienta. 

3. Wersja ograniczonej gwarancji Lenovo: L505-0010-01 04/2008. 

Lista telefonow do osob odpowiedzialnych za serwis gwarancyjny znajduje siQ w serwisie 
www.lenovo.com/support/phone. 

Numery telefonow mog^ ulec zmianie bez powiadomienia. 


OrpaHMHeHHaa rapaHTun Lenovo - 3aMeHaHnn flrm 3aKa3HMK0B 

03HaKOMbTecb c OrpaHMHeHHOM rapaHTneti Lenovo (Lenovo Limited Warranty - 
しし W) Ha Web-CTpaHwue http://www.lenovo.com/warranty. Ha stom Web-CTpam/iue 
mo>kho 03HaK0MmbCfl c LLW, nepeBefleHHOM Ha flpyrne fl3biKM. Ecnn Bbi He 
MO>KeTe npocMOTpeTb LLW, to pacneMaTaHHyio Bepcnio し LW mo>kho nonyHUTb b 
MecTHOM npeflCTaBmenbCTBe Lenovo nnn y Bamero flunepa 

Mh 中 opMauiMfio rapaHTMM flnn Bamero KOMnbioTepa: 

1. rapaHTMMHbIM epOK：1「Ofl 

2. Tun rapaHTMMHoro o6cny>KMBaHnn: 06cny>KMBaHMe npn 0T«a3e y3noB, 
noflne>Ka 叫 mx 3aMeHe cunaMn 3aKa3HMKa (CRU), n o6cny>KHBaHMe npn 
flocTaBKe mjim nepecbmKe no noHTe cwnaMM 3aKa3HMKa. 

3. Bepcufl OrpaHMHeHHOM rapaHTMM Lenovo: L505-0010-01 04/2008 

3a rapaHTMMHbIM o6cny>KMBaHMeM o6pa 叫 aPiTecb no Tene 中 OHaM, npuBefleHHbiM 
Ha Web-CTpaHwue www.lenovo.com/support/phone. HoMepa Tene 中 ohob MoryT 
n3MeHATbCfl 6e3 npeflynpejKfleHMfl. 


Lenovo 有限保證-客戶注意事項 

請閲讀 http://www.lenovo.com/warranty 網站上的有限保證 （LLW) 。 

LLW 有其他語言版本，您可從這個網站取得。 

如果您無法檢閲 LLW ，請聯絡當地的 Lenovo 辦公室 
或轉銷商以取得印刷版的 LI_W 。 

適用於您的機器的保固資訊： 

1. 保固期限：1年 

2. 保固服務類型：客戶可自行更換組件 ("CRU") 及客戶親自或郵寄送修服務 

3. Lenovo 有限保證版本： L505-0010-01 04/2008 


您可以從 www.lenovo.com/support/phone 網站取得保固維修電話清單。 

電話號碼若有變更恕不另行通知。 

Lenovo ogramcena garancija - obavestenje za kupce 

Procitajte Lenovo ogranicenu garanciju (LLW) na veb lokaciji: 
http://www.lenovo.com/warranty. し enovo ogramcena garancija 
je dostupna na drugim jezicima na ovoj veb lokaciji. Ukoliko 
niste u mogucnosti da pogledate Lenovo ogranicenu garanciju, 
obratite se lokalnom predstavnistvu kompanije Lenovo ili 
distributeru da biste dobili stampanu verziju Lenovo ogramcene 
garancije. 

Informacije o garanciji koje se odnose na vasu masinu: 

1. Garantni period:1 godina 

2. Vrsta usluge garancije: korisnicki zamenljiva jedinica ("CRU") 
i usluga servisiranja slanjem postom ili licnom dostavom 

3. Verzija Lenovo ogranicene garancije: L505-0010-01 04/2008 

Za uslugu garancije pogledajte spisak telefonskih brojeva 
na veb lokaciji: www.lenovo.conn/support/phone. Telefonski 
brojevi se mogu menjati bez prethodnog obavestenja. 
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Lenovo 有限保证一客户声明 

请阅读位于 http://www.lenovo.com/warranty 上的 “Lenovo 有限保证声明” 
(LLW) 。该 Web 站点提供了多种语言版本的 LLW。 如果您无法查看 LLW， 请 
联系您当地的 Lenovo 办事处或经销商以获取印刷版本的 LLW。 

针对您机器的保修信息： 

1. 保修期：1年 

2. 保修服务类型：“客户可更换部件” （CRU) 和“客户送修或邮寄服务” 

3. Lenovo 有限保证声明版本： L505-0010-01 04/2008 

有关保修服务咨询电话的信息，请查看以下地址： 

www.lenovo.com/support/phoneo 电话号码如有变更恕不另行通知。 

し enovo ograniceno jamstvo - Napomena za korisnike 

Molimo procitajte Lenovo ograniceno jamstvo (l_LW) na 
http://www.lenovo.com/warranty. LLW je dostupan i u drugim jezicima na toj 
Web stranici. Ako ne mozete vidjeti LLW, kontaktirajte vas lokalni Lenovo ured 
ili prodavaca da bi dobili tiskanu verziju LLW-a. 

Informacije o jamstvu koje se primjenjuju na vas stroj: 

1. Period jamstva:1 godina 

2. Tip jamstvenog servisa: Korisnicki zamjenjive jedinice ("CRU") i servis 
s korisnickom ili postanskom dostavom 

3. Verzija Izjave o ogranicenom jamstvu: L505-0010-01 04/2008 

Radi jamstvenog servisa pogledajte popis telefona na 
www.lenovo.com/support/phone. Telefonski brojevi se mogu 
promijeniti bez prethodne obavijesti. 

Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi - Mu§teri Notu 

Liitfen http://www.lenovo.com/warranty adresindeki Lenovo Uluslararasi 
Garanti Bildirimi'ni okuyun. Bildirimin diger dillerdeki surumunu bu Web 
sitesinde bulabilirsiniz. Bildirimi goruntiileyemezseniz, bildirimin basili bir 
surumunu elde etmek \g\n ye re I Lenovo ofisinizle ya da yetkili saticmizla 
ileti§im kurun. 

Makinemz igin gegerli olan Garanti Bilgileri: 

1. Garanti Suresi: 2 yil 

2. Garanti Hizmetinin Tipi: Mii§teri Tarafindan ya da Postayla Teslim 

3. Lenovo Uluslararasi Garanti Bildirimi Surumu: L505-0010-01 04/2008 

Garanti hizmeti igin www.lenovo.com/support/phone adresindeki telefon 
listesine bakin. Telefon numaralari, onceden uyarilmaksizin degi§tirilebilir. 


Lenovo OrpaHkineHa rapaHUMfl - 3a6ene>KKa 3a KnueHTa 

Monfi, nponeTeTe Lenovo OrpaHnneHaia rapaHuna (LLW) 

Ha http://www.lenovo.com/warranty. LLW e flocrbnHa Ha flpym e3nun Ha T03M 
Web caiiT. Ako He Mo>Keie fla npemeflaie LLW, cBtp^eTe ce c MecThma o 中 mc 
mjim npefldaBmen Ha Lenovo, 3a fla nouynme omeMaiaHa Bepcua Ha LLW. 

「apaHUMOHHa mh 中 opMa—, npmiOKMMa 3a Bamaia Ma 山 Mina: 

1. 「apaHUMOHeH nepnofl：1 roflMHa 

2. Tun Ha rapaHUMOHHO o6cny>KBaHe: lloflMeHfieMM ot KnueHTa nacTM ("CRU") m 
06cny>KBaHe c flociaBKa ot KnueHTa mjim no noLuaia 

3. Bepci/m Ha OrpaHnneHa「apaHuwa: L505-0010-01 04/2008 

3a rapaHUMOHHO o6cny>KBaHe BM>KTe cm/ictKa c Tene 中 ohm Ha 
www.lenovo.com/support/phone. 

TenecjDOHHMTe HOMepa nofljiexaT Ha npoM^Ha 6e3 npeflM3BecTMe. 


Obmedzena zaruka spolocnosti し enovo - Vyhlasenie pre zakaznikov 

Precitajte si Obmedzenu zaruku し enovo (LLW) na webovej stranke 
http://www.lenovo.com/warranty. LLW je na tejto webovej stranke k dispozfcii 
aj v inych jazykoch. Ak LLW neviete zobrazit’，kontaktujte miestne zastupenie 
spolocnosti し enovo alebo jej predajcu a poziadajte o tlacenu verziu LLW. 

Zarucne informacie tykajuce sa vasho pocitaca: 

1. Zarucna lehota:1 rok 

2. Typ zarucneho servisu: Servis CRU alebo Donaskovy alebo dorucovacf servis 

3. Verzia obmedzenej zaruky spolocnosti Lenovo: L505-0010-01 04/2008 

V prfpade zaujmu o zarucny servis volajte na cisla uvedene v telefonnom 
zozname na adrese www.lenovo.com/support/phone. 

Uvedene telefonne cisla sa mozu zmenit' bez predchadzajuceho upozornenia. 


Observatie pentru client - Garantia limitata し enovo 

Va rugam sa cititi Garantia limitata Lenovo la http://www.lenovo.com/warranty. 
Garantia limitata Lenovo (LLW) este disponibila Tn alte limbi la acest sit Web. 
Daca nu puteti vizualiza Garantia limitata Lenovo, luati legatura cu sediul 
Lenovo local sau cu reseller-ul, pentru a obtine o versiune tiparita a 
Garantiei I imitate Lenovo. 

Informa 言 ii de garantie aplicabile Ma§inii dumneavoastra: 

1. Perioada de garantie:1 an 

2. Tip de serviciu garantie: Customer Replaceable Unit ("CRU") §i Customer 
Carry-In sau Mail-In Service 

3. Versiune Garantie limitata Lenovo: L505-0010-01 04/2008 

Pentru service-ul Tn garantie, consultati lista de telefoane la 
www.lenovo.com/support/phone. 

Este posibil ca numerele de telefon sa fie schimbate, fara notificare. 

Lenovo 保証の内容と制限-お客様へのお知らせ 

http://www.lenovo.com/warranty にある 「Lenovo 保証の内容と制限」をお読み 
ください。 LLW は、この Web サイトの言語とは異なる言語でも提供されてい 
ます。 Web 上の LLW をご覧いただけない場合は、最寄りの Lenovo 営業所ま 
たは販売店にお問い合わせください。印刷された LLW をご提供いたします。 

お客様の機械に適用される保証情報は、以下のとおりです： 

1. 保証期間：1年 

2. 保証 サービスの 種類：お客様での取替え可能部品 (CRU) および持ち込み 
または郵送 サービス 

3. Lenovo 保証規定のバージヨン： L505-0010-01 04/2008 

保証サービスについては、 www.lenovo.com/support/phone の電話番号リストを 
ご覧ください。電話番号は、予告なしに変更される場合があります。 


ll£piopiCT|j£vr| EyYunan 叩 Lenovo - Ei 501101啊 npoq rauq lleAaTEq 

riapaKaAou|j£, Siapaais Tr)v nepiopiapEvri Ewunari th? Lenovo (Lenovo Limited 
Warranty - LLW) gth SieuGuvctii http://www.lenovo.com/warranty. H ri£piopiCT[j£vn 
EYYun^n T ng Lenovo dvai 5ia0£ai|jr| Kai cte aAAeq \Kihooz<; Kai |JTTop£f va 
£^£TaaT£i otto Tr]v napaTTavaj iCTT0CT£AI6a. Eav 5 e:v eictte cte 0£ar| va £^£Taa£T£ Trjv 
ri£piopiCT|j£vri EYYun^n 呵 Lenovo, tote ETTiKoivcovriaTE |j£ Ta tottik 6 ypacpda th^ 
し enovo i") pe kottoiov [j£TaTTU)Ar|Tn ttpoiovtcov Lenovo yia va aTTOKTna£T£ £va 
evtuho avTiypacpo 叩 ri£piopiCT|j 会 vn <； Ewuncni^ 呵 Lenovo. 

n 入 rpocpoph CTX£TiKa |j£ Tnv EYY_n ttou ictxuei Yia Tq Mnx_ oaq: 

1. ri£pfo5oq EYYuncrn?：1 £Toq 

2. EiSoq YTTr|p£aid)v Eyyijricrrig: YnripECjfa MovaSwv AvTiKaGiGTcbpevcov ano tov 
ri£AaTr| ("CRU") Kai YirnpECTieg |j£ Msiacpopa n ATToaioAn ano tov IIe: 入 6tt| 

3. EkSoxh th? nepiopiafJEvriq EwunCTn? Tr l^ Lenovo: L505-0010-01 04/2008 

Ha Tr| 入 r^n utthpectiwv EYYuncrri^, aupPou 入 £UTdT£； Tq 入 kna Tq 入 scpcjbvwv cnn 
5i£u0uvCTr) www.lenovo.com/support/phone. Oi api0(joi Tq 入 £ ： cp(jjvou uttokeivtoi as 

aAAayn X^pi^ EiSouofnan. 

ninij? 1 ? 1 ? nyim - Lenovo nmn?< 

mirm (LLW) Lenovo ^ n^Ainn nmn^n pin |? 〇|? kih 
nnn^ ni9w ユ r\vm n*7：umn mnn?<n .http://www.lenovo.com/warranty 
Lenovo niA 1 ^] 1 ? idd Jimn^n jik niNi 1 ? ddd'K dk .nr 

.n^Ainn mnn?<n JioDim ho~ia ラュ!? 1 ? '1).poo 1 ? \k jrnif7nn 

: Tw)nn my nmnK vtiq 
nn?< :mnn?<n riDipn .1 

ik\i ni*?wn:i in m'om nn'wi ("CRU") ri'n^y no^nn 1 ? ditti 1 : mnn^n nn'w aio .2 

m^n 'T- 1 ?]) 

L505-0010-01 04/2008 : Lenovo 加 n^Ain mnn?< jioia .3 

rairiDn D'j'nr nnn^n nn'w nn\K vtd 1 ? iid^oh naon 
.WNin nyim め 1 7 □"la-w 1 ? d-didd iid^od noon .www.lenovo.com/support/phone 


06Me>KeHa rapaHTia Lenovo - npuMiTKM Arm noKynua 

03HaMOMTeca 3 o6Me>KeHoio rapaHTieio し enovo ( し LW) Ha Be6-caMTi 
http://www.lenovo.com/warranty. TaM MO>KHa oflep>KaTM LLW b iH 山 omobhhx 
B epciax. 只 Kiyo He BflaeTbca nepernflHyTM LLW, 3BepHiTbca ao noKanbHoro 
oc|Dicy し enovo a6o ToproBoro nocepeflHMKa, 9\Km HaflacTb BaM po3flpyKOBaHy 
Bepcira し LW. 

TiiiHa iHc(DopMaui?i flrm Bamoro KOMn'raiepa: 

SHTiMHUM TepMiH：1 piK 

2. Tun rapaHTiPiHoro o6cnyroByBaHHfi: 06 cnyroByBaHHfl Ha ocHOBi EneMeHTiB, 
3aMiHK)BaHMx KopucTyBaMeM ("CRU"), i o6cnyroByBaHHfi Bnpo6iB, 3flaHnx a6o 
HaflicnaHnx KnieHTaMM 

3. Bepcip o6Me>KeHoi' rapaHTii Lenovo: L505-0010-01 04/2008 

3 nmaHb OTpuMaHHfi rapaHTiMHoro o6cnyroByBaHHn 3BepTaMTecb 3a 
Tene 中 OHaMM, HaBe ハ eHMMM Ha cawii www.lenovo.com/support/phone. 
Tenec(DOHHi HOMepn MO>KyTb 3MiHtOBaTMC5i6e3 nonepefl>KeHH?i. 


Omezena zaruka Lenovo - upozomem pro zakaznfky 

Prectete si prosim dokument Omezena zaruka Lenovo (LLW) na webove strance 
http://www.lenovo.com/warranty. Zaruku LLW si na dale uvedene webove strance 
muzete prohlednout i v j inych jazykovych verzich. Pokud si text zaruky LLW 
nemuzete prohlednout, vyzadejte si vytistenou verzi od mistniho zastoupeni 
し enovo nebo od prodejce. 

Informace o zaruce, ktere se vztahuji na vas pocitac: 

1. Zarucm doba:1 rok 

2. Typ zarucniho servisu: "CRU" (Customer Replaceable Unit, 

dily vymenitelne zakaznikem) a servis typu Customer Carry-In nebo Mail-In 

3. Omezena zaruka Lenovo verze: L505-0010-01 04/2008 

Informace o zarucnfm servisu zfskate na telefonnich cislech uvedenych 
na webove strance www.lenovo.com/support/phone. 

Telefonni cisla se mohou menit bez predchoziho upozorneni. 

Lenovo korlatozott jotallasi nyilatkozat - Vasarloi kozlemeny 

Kerjuk olvassa el a Lenovo korlatozott jotallasi nyilatkozatot (LLW) a 
http://www.lenovo.com/warranty cimen. Itt az LLW rendelkezesre all mas 
nyelveken is. Ha nem tudja megtekinteni, akkor a helyi し enovo irodatol 
vagy viszonteladotol beszerezheti az l_LW nyomtatott peldanyat. 

A gepre vonatkozo jotallasi informaciok: 

1. Jotallasi idotartam:1 ev 

2. Garancialis szerviz tipusa: Felhasznalo altal cserelheto egyseg 
("CRU") es beszallftasos vagy postazasos szerviz 

3. Lenovo korlatozott jotallasi nyilatkozat szama: L505-0010-01 04/2008 

A garancialis szervizek telefonszamairol a www.lenovo.com/support/phone cimen 
tajekozodhat. A telefonszamok bejelentes nelkul megvaltozhatnak. 


Lenovo 玍吾 im - 卫马苧彐人卜暂 

SJ AI-OIM http://www.lenovo.com/warranty01l 奴芒 Lenovo M 吾划岜 (LLW) 詈 
g-^Oi 玍 d 人 IS. LLWb1! 人卜 01 巨 Oil 人 H じ卜言色01至 M 仝奴合し IQ. LLW 喜 
M 4 Si さ S 平剖 & XI^ Lenovo 人卜早包 SEfe &DHXK)1I^I LLW°I ei 划詈詈 

ssim^JAia, 

人卜菩天卜 Al^gJOII 孕菩3芑玍吾 

1. M 吾フ IZ1: 1目 

2. 玍吾 AHdl^ 吾导：卫马正則フ〖言舁 bd(CRU) 叟卫马马 S 呈舎王さ 
平 2 AHbl^ 

3. Lenovo fig im WS: L505-0010-01 04/2008 
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Electronic emission notices 

The following information refers to the ThinkPad X300 Series 3 Cell Li-Polymer Bay 
Battery. 

EU-EMC Directive (2004/108/EC) EN 55022 class B Statement of Compliance 

C€ 


Deutschsprachiger EU Hinweis: 

Hinweis fur Gerate der Klasse B EU-Richtlinie zur 
lektromagnetischenVertraglichkeit 

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG 
(fruher 89/336/EWG) zur Angleichung der Rechtsvorschriften uber die 
elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die 
Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein. 

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbuchern beschrieben zu 
installieren und zu betreiben. Des Weiteren durfen auch nur von der Lenovo 
empfohlene Kabel angeschlossen werden. l_enovo ubernimmt keine Verantwortung fur 
die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der 
l_enovo verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne 
Empfehlung der l_enovo gesteckt/eingebaut werden. 

Deutschland: 

Einhaltung des Gesetzes uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von 
Betriebsmitteln Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz uber die elektromagnetische 
Vertraglichkeit von Betriebsmitteln “ EMVG (fruher “Gesetz uber die 
elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten"). Dies ist die Umsetzung der EU- 
Richtlinie 2004/108/EWG (fruher 89/336/EWG) in der Bundesrepublik Deutschland. 
Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz uber die 
elektromagnetische Vertraglichkeit von Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 
(fruher Gesetz uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten), bzw. 
der EMV EG Richtlinie 2004/108/EC (fruher 89/336/EWG), fur Gerate der Klasse 
B. 

Dieses Gerat ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG- 
Konformitatszeichen - CE - zu fuhren. Verantwortlich fur die Konformitatserklarung 
nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH, Gropiusplatz 10, D- 
70563 Stuttgart. 

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs.(1) 4: 

Das Gerat erfullt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 Klasse 
B. 

European Union - Compliance to the Electromagnetic Compatibility Directive 

This product is in conformity with the protection requirements of EU Council Directive 
2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States relating to 
electromagnetic compatibility. し enovo cannot accept responsibility for any failure to 
satisfy the protection requirements resulting from a non-recommended modification of 
the product, including the installation of option cards from other manufacturers. 

This product has been tested and found to comply with the limits for Class B 
Information Technology Equipment according to European Standard EN 55022. The 
limits for Class B equipment were derived for typical residential environments to 
provide reasonable protection against interference with licensed communication 
devices. 

Avis de conformite a la directive de I’Union Europeenne 

l_e present produit satisfait aux exigences de protection enoncees dans la directive 
2004/108/EC du Conseil concernant le rapprochement des legislations des Etats 
membres relatives a la compatibilite electromagnetique. l_enovo decline toute 
responsabilite en cas de non-respect de cette directive resultant d’une modification 
non recommandee du produit, y compris I’ajout de cartes en option non Lenovo. 

Ce produit respecte les limites des caracteristiques d’immunite des appareils de 
traitement de I'information definies par la classe B de la norme europeenne EN 55022 
(CISPR 22). La conformite aux specifications de la classe B offre une garantie 
acceptable contre les perturbations avec les appareils de communication agrees, dans 
les zones residentielles. 

Union Europea - Normativa EMC 

Este producto satisface los requisitos de proteccion del Consejo de la UE, Directiva 
2004/108/EC en lo que a la legislatura de los Estados Miembros sobre compatibilidad 
electromagnetica se refiere. 

l_enovo no puede aceptar responsabilidad alguna si este producto deja de satisfacer 
dichos requisitos de proteccion como resultado de una modificacion no recomendada 
del producto, incluyendo el ajuste de tarjetas de opcion que no sean l_enovo. 

Este producto ha sido probado y satisface los limites para Equipos Inform さ ticos Clase 
B de conformidad con el Estandar Europe。EN 55022. Los limites para los equipos de 
Clase B se han establecido para entornos residenciales tipicos a fin de proporcionar 
una proteccion razonable contra las interferencias con dispositivos de comunicacion 
licenciados. 

Unione Europea - Directiva EMC (Conformidad electromagnetica) 

Questo prodotto e conforme alle normative di protezione ai sensi della Direttiva del 
Consiglio dell’Unione Europea 2004/108/EC sull’armonizzazione legislativa degli stati 
membri in materia di compatibilita elettromagnetica. 

Lenovo non accetta responsabilita alcuna per la mancata conformita alle normative di 
protezione dovuta a modifiche non consigliate al prodotto, compresa I’installazione di 
schede e componenti di marca diversa da l_enovo. 

Le prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato che esso rientra nei limiti 
stabiliti per le apparecchiature di informatica Classe B ai sensi del Norma Europea EN 
55022 . I limiti delle apparecchiature della Classe B sono stati stabiliti al fine di torn ire 
ragionevole protezione da interferenze mediante dispositivi di comunicazione in 
concessione in ambienti residenziali tipici. 

Lenovo product service information for Taiwan 

台灣 Lenovo 産品服務資訊如下： 

荷蘭商聯想股份有限公司台灣分公司 
台北 市 信義區信義路五段七號十九樓之一 
服務鼋話： 0800 -000-700 


Notices 

Lenovo may not offer the products, services, or features discussed in this document in 
all countries. Consult your local Lenovo representative for information on the products 
and services currently available in your area. Any reference to a l_enovo product, 
program, or service is not intended to state or imply that only that し enovo product, 
program, or service may be used. Any functionally equivalent product, program, or 
service that does not infringe any Lenovo intellectual property right may be used 
instead. However, it is the user’s responsibility to evaluate and verify the operation of 
any other product, program, or service. 

l_enovo may have patents or pending patent applications covering subject matter 
described in this document. The furnishing of this document does not give you any 
license to these patents. You can send license inquiries, in writing, to: 

Lenovo (United States), Inc. 

1009 Think Place - Building One 
Morrisville, NC 27560 
U.S.A. 

Attention: Lenovo Director of Licensing 

LENOVO PROVIDES THIS PUBLICATION “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY 
KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 
IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY OR 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Some jurisdictions do not allow 
disclaimer of express or implied warranties in certain transactions, therefore, this 
statement may not apply to you. 

This information could include technical inaccuracies or typographical errors. Changes 
are periodically made to the information herein; these changes will be incorporated in 
new editions of the publication. l_enovo may make improvements and/or changes in 
the product(s) and/or the prog ram(s) described in this publication at any time without 
notice. 

The products described in this document are not intended for use in implantation or 
other life support applications where malfunction may result in injury or death to 
persons. The information contained in this document does not affect or change 
Lenovo product specifications or warranties. Nothing in this document shall operate as 
an express or implied license or indemnity under the intellectual property rights of 
Lenovo or third parties. All information contained in this document was obtained in 
specific environments and is presented as an illustration. The result obtained in other 
operating environments may vary. 

l_enovo may use or distribute any of the information you supply in any way it believes 
appropriate without incurring any obligation to you. 

Any references in this publication to non-Lenovo Web sites are provided for 
convenience only and do not in any manner serve as an endorsement of those Web 
sites. The materials at those Web sites are not part of the materials for this Lenovo 
product, and use of those Web sites is at your own risk. 

Any performance data contained herein was determined in a controlled environment. 
Therefore, the result obtained in other operating environments may vary significantly. 
Some measurements may have been made on development-level systems and there 
is no guarantee that these measurements will be the same on generally available 
systems. Furthermore, some measurements may have been estimated through 
extrapolation. Actual results may vary. Users of this document should verify the 
applicable data for their specific environment. 

Recycling information 

l_enovo encourages owners of information technology (IT) equipment to responsibly 
recycle their equipment when it is no longer needed. Lenovo offers a variety of 
programs and services to assist equipment owners in recycling their IT products. 
Information on product recycling offerings can be found on Lenovo’s Internet site at 
http://www.pc.ibm.com/ww/lenovo/about/environment. 

環境配慮に関して 

本機器またはモニターの回収リサイクルについて 

企業のお客様が、本機器が使用済みとなり廃棄される場合は、資源有効 
利用促進法の規定により、産業廃棄物として、地域を管轄する県知事あ 
るいは、政令市長の許可を持った産業廃棄物処理業者に適正処理を委託 
する必要があります。また、弊社では資源有効利用促進法に基づき使用 
済みパソコンの回収および再利用 ■ 再資源化を行う 「PC 回収リサイク 
ル■サービス」を提供しています。詳細は、 

http://www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/pcrecycle/ をご参照く ださし、。 

また、同法により、家庭で使用済みとなったパソコンのメーカー等に 
よる回収再資源化が2003年10月1日よりスタートしました。詳細は、 
http://www.ibm.com/jp/pc/service/recyde/pcrecyde/ をご参照く ださい。 

重金属を含む内部部品の廃棄処理について 

本機器のプリント基板等には微量の重金属（鉛など）が使用されてい 
ます。使用後は適切な処理を行うため、上記「本機器またはモニターの 
回収リサイクルについて」に従って廃棄してください。 


Collecting and recycling a disused Lenovo computer or monitor 

If you are a company employee and need to dispose of a l_enovo computer or monitor 
that is the property of the company, you must do so in accordance with the l_aw for 
Promotion of Effective Utilization of Resources. Computers and monitors are 
categorized as industrial waste and should be properly disposed of by an industrial 
waste disposal contractor certified by a local government. In accordance with the Law 
for Promotion of Effective Utilization of Resources, Lenovo Japan provides, through its 
PC Collecting and Recycling Services, for the collecting, reuse, and recycling of 
disused computers and monitors. For details, visit the Lenovo Web site at 
www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/pcrecycle/. 

Pursuant to the Law for Promotion of Effective Utilization of Resources, the collecting 
and recycling of home-used computers and monitors by the manufacturer was begun 
on October 1, 2003. This service is provided free of charge for home-used computers 
sold after October 1, 2003. For details, visit the l_enovo Web site at www.ibm.com/jp/ 
pc/service/recycle/personal/. 

Disposing of し enovo computer components 

Some l_enovo computer products sold in Japan may have components that contain 
heavy metals or other environmental sensitive substances. To properly dispose of 
disused components, such as a printed circuit board or drive, use the methods 
described above for collecting and recycling a disused computer or monitor. 

Disposing a disused battery pack from Lenovo notebook computers 

Your l_enovo notebook computer has a lithiumion battery pack or a nickel metal 
hydride battery pack. If you are a company employee who uses a l_enovo notebook 
computer and need to dispose of a battery pack, contact the proper person in l_enovo 
sales, service, or marketing, and follow that person’s instructions. You also can refer 
to the instructions at www.ibm.com/jp/pc/environment/recycle/battery/. 

If you use a Lenovo notebook computer at home and need to dispose of a battery 
pack, you must comply with local ordinances and regulations. You also can refer to the 
instructions at www.ibm.com/jp/pc/environment/recycle/battery/. 



Perchlorate Material - special handling may apply, see 
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate 


Trademarks 

The following terms are trademarks of Lenovo in the United States, other countries, or 
both: 

Lenovo 

ThinkCentre 

ThinkPad 

Other company, product, or service names may be trademarks or service marks of 
others. 


China Rohs 

The information in the following table is applicable for products manufactured on or 
after March 1,2007 for sale in the People’s Republic of China. 


Lenovo 

电脑选件 

有毒有害物质或元素 

铅 

(Pb) 

汞 

_ 

镉 

(Cd) 

六价铬 

(Cr(VI)) 

多溴联苯 

(PBB) 

多溴二苯醚 

(PBDE) 

电池 

X 

〇 

X 

0 

〇 

〇 


0 :表示该有毒有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 SJ/T 11363-2006 标准 
规定的限量要求以下。 

X：表示该有毒有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 SJ/T 
11363-2006 标准规定的限量要求。 

对于销往欧盟的产品，标有“X”的项目均符合欧盟指令2002 /95/EC 豁免条款。 

/5V 在中华人民共和国境内销售的电子信息产品上将印有“环保使用斯” 

>2/ (EPuP) 符号。圆圈中的数字代表产品的正常环保使用年限。 


Turkish statement of compliance 

The l_enovo product meets the requirements of the Republic of Turkey Directive on the 
Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic 
Equipment (EEE). 

I urkiye EEE Yonetmeligine Uygunluk Beyam 

Bu Lenovo urunu, T.C. Qevre ve Orman Bakanligi'nin “Elektrik ve 
Elektronik E§yalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullanimmin 
Simrlandirilmasina Dair Yonetmelik (EEE)’’ direktiflerine uygundur. 

EEE Yonetmeligine Uygundur. 
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e ) S 智劫号卫芒こ卜舎飪 ^ o\\M M 迸，人卜荅斜灭|望次 

f ) olM , S フ I 涅逬，ヲト9!早鲁司♦卫&人人卜菩對ス I 望衣 

g) 召智晉吞 m E || 至望邱呂吾む圳裂人 s 迸對灭|望次 

h ) 号省〇|号否 〇4±\ 人|月|号台舎利吾〇|眢ス|铅王号平勻暂衣 

i ) 再！: H フ|フ|，邛丕铛刻フト M 吾飪 d 吾2大卜召入 I 人卜荅暂衣 

j ) 呈釗迓辯赳#号勻刳竿|暑斜ス|望次 

k ) 丟吾5〇11 Ai 望 0|£ EE | さ号奋勾晉苧ス I 望衣 

l ) 60 ° C 〇14^1卫芒洲 i 查對入|望■次 

m ) 舎フ|〇11召考灭 I 铅王号暂衣 

一刺フ I 

暑瑚フ|人|0||芒叫固針〇彳瑚フ|針ス|叫も 1 人|:钟轻ズ|与匈鬯晉；岧晉 
叫互召人|仝. 

否 ^〇\\ 咨卫入 I 岧 

圳司司暑奋召暂 m \^ 利吾玛 nn 邛吾岧当芒！ス in 人卜哲晉 
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